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Regenmantel

wasserdicht | windundurchléssig | mit
Geschirr kombinierbar | reflektierende
Elemente | groRziigiger Schnitt bietet
der Hinterhand besonderen Schutz und
sorgt fiir mehr Schulter- und
Bewegungsfreiheit | mit pflegeleichtem
Futter | verstellbare Beinschlaufen fiir
die Hinterl&ufe | Polyurethan/Polyester

@ Raincoat

waterproof | windproof | can be
combined with harness | reflective
elements | generous cut offers special
protection for the hindquarters and
provides more freedom for shoulder
and movement | with easy-care lining |
adjustable loops for hind legs |
polyurethane/polyester
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Imperméable

imperméable | protége du vent | peut
s'utiliser avec un harnais | éléments
réfléchissants | la coupe généreuse offre
une protection particuliére de
l'arriere-train et assure une plus grande
liberté de mouvements en particulier au
niveau des épaules | doublure facile
d'entretien | attaches réglables pour les
pattes arriéres | en polyuréthane/
polyester

@D Regenjas

waterdicht | winddicht | kan met tuig
worden gecombineerd | reflecterende
elementen | ruime pasvorm biedt de
achterhand speciale bescherming en
zorgt voor meer schouder-

en bewegingsvrijheid | met
onderhoudsvriendelijke voering |
verstelbare beenlussen voor de
achterpoten | polyurethaan/polyester
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@ Impermeabile

impermeabile | antivento | con apertura
per agganciare la pettorina | parti
riflettenti | taglio largo per offrire
maggiore protezione alle zampe
posteriori e per garantire maggiore
liberta di movimento e nella zona delle
spalle | con fodera facile da pulire |
sottogamba posteriori regolabili |

in poliuretano/poliestere | info
smaltimento: www.trixieitalia.it

@ Regnticke

vattentét | vindtat | kan kombineras
med sele | reflekterande detaljer |
generds skarning ger sarskilt skydd for
bakdelen och ger mer frihet for bogen
och darmed 6kad rérelsefrihet | med
lattskott foder | justerbara dglor for
bakbenen | polyuretan/polyester
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& Impermeable

impermeable | proteccion contra viento |
puede combinarse con arnés | partes
reflectantes | el corte generoso ofrece
una proteccion especial para los cuartos
traseros y proporciona mas libertad para
los hombros y libertad de movimientos |
con forro de facil mantenimiento | cintas
ajustables para las patas traseras |
poliuretano/poliéster

MonoHa-aoxAeBUK
BO/,OHENPOHMLLAEMOE MOKPbITHE |
BETPO3aLMTHbINM MaTepUan | MOXKHO
1CMO/b30BaTb OAHOBPEMEHHO CO
LWAENKOM | CO CBETOOTPAKAIOWMMI
3/1EMEHTaMU | WMPOKWUIt Kpoii
obecneynBaeT 0cobyto 3aLUTy 3aaHUX
KOHEYHOCTeW 1 AaeT 60/1bLuyio
CBO6OAY N/IeYaM U ABMKEHUAM |
NoAKNajKa: MArKan ceTka |
perynvipyemble NeTau Ans 3a4HWX aan |
nonnypeTaH/noanactep
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Fato de Chuva

impermedvel | a prova de vento | pode
ser usada com um peitoral | partes
reflectoras | corte generoso oferece
protecéo especial para as patas
traseiras e proporciona uma maior
liberdade do ombro e de movimentos |
com forro facil de limpar | passadores
ajustdveis para as patas traseiras |
poliuretano/poliester

Ptaszczyk przeciwdeszczowy
wodoodporny | ochrania przed wiatrem |
moze by¢ taczony z szelkami | elementy
odblaskowe | obszerny kroj zapewnia
specjalng ochrone tylnej czesci ciata i
wigkszg swobode ramion i swobode
ruchow | z tatwa w pielegnadji
podszewka | regulowane petle na tapy |

z poliuretanu/poliestru
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@ Plasténka

vodéodolny | vétruodolné | lze pouZit s
postrojem | reflexni prvky | velkorysy
stih nabizi extra ochranu zadnich
koncetin a poskytuje vétsi vkomfort pro
rameno a volnost pohybu | se snadno
&istitelnou podsivkou | nastavitelné
smy¢ky na zadni konéetiny |
polyuretan/polyester

Regnfrakke

vandteet | vindtaet | kan kombineres
med sele | reflekterende elementer |
stor pasform, byder pé seerlig
beskyttelse for bagparten og sikrer
optimal skulder- og bevaegelsesfrihed |
med plejenemt for | justerbare lokker til
bagbenene | polyurethan/polyester
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G® Plastenka pre psov
nepremokavé | odolné vo¢i vetru |
kombinovatelné s nadobou | reflexné
ochranu pre zadnu ¢ast a poskytuje
vacsiu volnost ramenam a volnost
pohybu | s bezidrzbovou podsivkou |
nastavitelné putka na zadné nohy |
polyuretan/polyester

@ flowoBmk

BOAOHENPOHUKHWIA | BITpO3axucHuM |
MoeAHY€ETbCA 3 19MKOIO |
CBIT/I0BiA6MBatON] A€Tani | WKPOKNII
BMPI3 CTBOPIOE 0CO6/IMBUIA 3aXUCT ANA
3a/Hix nan, 36inblye ceoboay Ans
nneyeit i pyxis | 3 npoctoto B gornagi
nigKAaAKoto | perynboBaHi neTai s
3a4Hix nan | noniypetax/noniecrep
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@ Esékabat

vizallo | szélallé | hammal kombinal-
hato | fényvisszavers elemek | a bé
szabas kiilonleges védelmet nyujt a
hatsé részeken, valamint nagyobb
szabadsagot biztosit a vallak szamara,
igy a mozgasszabadsag is jobba valik |
konnyen kezelhetd béléssel | allithatd
labhurok a hatso labaknal |
poliuretan/poliészter



